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SVENSKA

GRATULERAR

till kdpet av din nya professionella induktionsvarmare. Induktionsvarmaren ingar i en serie
professionella varmare fran Alesco International AB och representerar den senaste tekniken inom
induktionsvarmning.

UPPACKNING

Kontrollera maskinen och slangpaketet, kablage, transformator och induktor for synliga skador. Om
nagot saknas eller ar skadat kontaktar din aterforsaljare eller Alesco International AB direkt.

UPPSTART

Viktigt! Las alltid igenom sékerhetsinstruktionen och félj anvisningarna noggrant innan
Alesco 80 bdrjar anvandas.

Viktigt! Det ar agarens ansvar att utrustningen har installerats enligt instruktionerna i
denna handbok. Det a&r agarens ansvar att garantera att induktionsvarmaren, innan den
anvands, har inspekterats i enlighet med tillampliga foreskrifter.

Viktigt! Om induktionsvarmaren anvands i miljder dar temperaturen ar under
fryspunkten maste ett frostskyddsmedel anvandas. Rekommenderat frostskyddsmedel
ar 30 % propylen glykol.

Varning! Fyll inte vattentanken med nagot annat an vatten (och frostskyddsmedel vid
behov). Felaktig hantering kan orsaka personskada och/eller skador pa
induktionsvarmaren.
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Innan maskinen startas skall den fyllas upp med kylvatten. Vid leverans finns det redan en
glykolblandning i tanken, men den blandningen ar inte tillracklig for att kdra en langre tid. For att
fylla pa vatten, 6ppna kylvattentanks lock och fyll pa destillerat vatten eller rent kranvatten upp till
kylvattentankens kant nar den star i 45 graders vinkel enligt bild. Fyll minst 2 liter kylvatten.

Se bild 1

INSTALLATION

Alesco 80 ar avsedd for industriell miljé. Klass A utrustning.
Natspanning: 208 - 230VAC, 50-60Hz + PE

Vid leverans ar utrustningen klar for att anslutas till natspanning. Las forst igenom denna manual
innan_utrustningen ansluts till ndtspanningen! For att kolla at manualen digitalt, besok var
hemsida www.alesco.se och ladda ned manualen darifran.

STANDARD
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ANSLUT

é Viktigt! Maskin far enbart anslutas till korrekt jordade eluttag.

é Viktigt! Det kravs att maskinen endast ansluts till eluttag som ar sdkrat med en
30 mA jordfelsbrytare.

Anslut induktionsvarmaren till vagguttaget. Kylvattenpumpen kommer att starta och lysdioderna
indikerar med fast gront ljus nar induktionsvarmaren ar ansluten och klar fér anvandning. Maskinen
startar i lage 4 da fyra gréna lysdioder lyser. Se bild 5

EFFEKT
Effekten pa induktionvarmaren kan andras genom att trycka pa effektknappen.
Effektinstallningen aterstalls nar natkabelns kontakt kopplas ur.

ANVANDNING
Varning! Maskinen ar avsedd for professionellt anvandande och kraver tranade
anvandare.

Varning! Maskinen far inte anvandas av barn.

Varning! Induktionsvarmaren ar inte avsett att anvandas av personer med fysiska,
sensoriska eller psykiska funktionshinder.

Varning! Anvand ej maskinen ovanfor 4000m. Hojd éver havet, max 4000m.

Varning! Stéll inte induktionsvarmaren pa ojamna eller instabila underlag. Da kan
induktionsvarmaren valta och orsaka personskador eller allvarliga skador pa
induktionsvarmaren.

Varning! R&r inte nagot objekt som varit i narheten av induktionsspetsen utan att
kontrollera att objektet har svalnat.

Varning! Vidror inte induktorn nar den ar aktiverad pa grund av det starka
magnetfaltet och varmen. Risk fér personskador!

Varning! Om inte fargen har tagits bort innan arbetsstycket varms upp bor en
utsugningsflakt anvandas for att avliagsna rokgaser.

Varning! Bar inga metallféremal pa kroppen sasom klockor, smycken, halsband, etc.
Da det finns risk vid handhavande att de oavsiktligt varms.

Varning! En person som bar pacemaker eller annan medicinteknisk utrustning skall
aldrig anvanda eller vara i direkt anslutning till en aktiv induktionsvarmare.

Varning! Nar induktionsvarmaren anvands ska arbetsomradet vara rensat fran
brannbara material for att undvika att dessa antands.

Varning! Tillse att du vet var brandslackningsutrustningen finns. Risk for
personskador.
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Varning! Ldsa kablar och slangar utgdr en snubbelrisk. Risk fér personskada.

Innan du bérjar anvanda din induktionsvarmare se till att anvanda skyddshandskar och
skyddsglasoégon. Se bild 4. Nar du trycker pa mandverknappen bdrjar lysdioderna blinka vitt och
visa att induktionsvarmaren ar i gang och varmer. Se bild 6



OVERHETTNING

Kom ih&g att inte varma for mycket pa arbetsstycket. Overhettning kan férstéra induktorns
livslangd. Varmningsprocessen far inte forstora eller smalta arbetsstycket.

EXTRA KYLNING

Om du behoéver utdka arbetstiden eller kyla ner den interna vattentanken anvand de medféljande
slanganslutningarna och anslut en till en vattenkran och den andra till avioppet. Se bild 2

FYLLA VATTENTANKEN
o Lyft upp maskinen ca 45 grader.
¢ Oppna tanklocket.
¢ Anvand en tratt och fyll pa upp till kanten.
e Stang tanklocket och maskinen ar klar att anvanda.

Se bild 1

OBS! Induktionsvarmaren anvander glykol och detta maste atervinnas och ersattas vid
pafylining/avtappning.

BYTE AV INDUKTOR

Induktorn slits nar man anvander varmaren, och kan darfér bytas nar den ar sliten.

Koppla ur anslutningskabeln.

Oppna dvertrycksventilen.

Skruva loss induktorn motsols fér hand.

Kontrollera att ytorna ar rena och oskadade.

Byt o-ringen (15,3x2,4) om nédvandigt.

Montera den nya induktorn pa handtaget medsols fér hand.

Se bild 3

FELINDIKATION

Om induktionsvarmaren blir for varm, tands varningslampan och maskinen slutar varma. Anvand
det extra vattenkylsystemet for att kyla ner maskinen. Se bild 7

Om vattenflodet hindras eller om kylvattnet inte ar tillrackligt i vattentanken sa tands
varningslampan for flédes fel. Kontrollera vattennivan och att slangpaketet inte ar klamt eller
trasigt. Se bild 8

Om allmant hardvarufel tands koppla ur induktionsvarmaren och koppla in den igen for
aterstalining. Visas fortfarande allmant hardvarufel, kontakta din aterférsaljare eller Alesco
International AB direkt. Se bild 9



TEKNISK BESKRIVNING

Effekt:
Utrustning:
Frekvens:
Natanslutning:
Temperatur:
IP klassning:
Vikt:
Dimension:
Vattentank:
Slangpaket:
Max tryck:
Tillbehors ansl:

3,7kW

Grupp 2 Klass A
15kHz - 40kHz
208-230VAC, 50-60Hz
0°C to +40°C (med glykol | kylvattnet.)
21

12-16kg
135x30x50mm

6 liter

1,7m or 3,0m
2,000e5/2 Bar
12V/0,5A

VARNINGAR OCH VIKTIG INFORMATION
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Viktigt! Anvand endast Alesco International AB:s godkanda tillbehdrs- och reservdelar.

Viktigt! Om de medféljande extra vattenslangarna byts se till att inte ateranvanda

begagnade.

Viktigt! Induktionsvarmaren ar konstruerad med hog ateranvandningsgrad. Trots detta
kan det innehalla @mnen, som inte bor kastas i vanlig sophantering. Kontakta Alesco
International AB for information om miljériktig hantering

Viktigt! Utrustningen eller dess delar skall inte andras utan féregaende skriftliga
tillstand fran tillverkaren. Anvandaren av utrustningen skall ha eget ansvar for alla
tekniska fel som beror pa felaktig anvandning, felaktig skotsel, skada, felaktig reparation
eller &ndring av annan an tillverkaren eller nagon som angetts av tillverkaren.

Viktigt! Om man maskinen kan kopplas till ett nat med misstankt éverspanning, sa
rekommenderas det att anvanda ett éverspanningsskydd med liknande specifikation
enligt: NM transientresponstid 1ns common mode, vanligt Iage avslag 45dB, toppstrom
15kA normalmode, trasientenergi 680J. Detta for att klara immunitet mot éverspanning

enligt IEC 61000-4-5.

Varning! Alla stdrre service- och underhallsarbeten maste utféras av Alesco
International AB:s servicepersonal. Risk for elektriska stétar

Varning! Avlagsna inga tackplatar eller utfor inte nagot arbete pa induktionsvarmaren
utan att koppla loss den fran vagguttaget. Risk for elektriska stotar.

Varning! Om anslutningssladden ar skadad sa maste den bytas utav tillverkaren, dess
serviceagent eller jamforbar kvalificerad person for att undvika fara.

Varning! Koppla loss induktionsvarmaren fran vagguttaget innan du genomfér service,
rengoring eller underhall. Risk for elektriska stétar.



GARANTI

Alesco International AB lamnar 24 manaders garanti pa Alesco induktionsvarmare som galler fran
och med leveransdagen. Garantin galler skador som beror pa fel i material eller tillverkning.
Garantin omfattar inte skador som har uppkommit vid oldmplig eller ovarsam anvandning,
Overbelastning, ansvarslds skotsel eller naturligt slitage. Garantin omfattar inte slangpaket och
induktor.

Garantin forutsatter att:

e Alesco 80 ar korrekt installerad samt kontrollerad enligt gallande lokala férordningar.
e Alesco 80 inte har andrats eller byggts om utan godkannande fran Alesco
International AB.

e Endast originaldelar fran Alesco International AB har anvants vid reparationer.
e Anvandande och underhall har utforts i enlighet med instruktionerna i denna handbok

GARANTIKRAV

Vid garantikrav gentemot Alesco International AB maste kunden kunna bevisa att felet har
uppkommit inom garantitiden samt att Alesco 80 har anvants enligt givna instruktioner och tekniska
data. Garantikraven omfattar ocksa uppgifter om produkttyp och maskinserienummer.

SUPPORT

Alesco International AB har en professionell kundsupport: www.alesco.se. Fér senast uppdaterad
manual, ga in pa www.alesco.se.

Skicka e-post: support@alesco.se, kontakta via telefon: +46317114750. Skicka brev: Alesco
International AB, Neongatan 10, SE-43153 MdIndal SVERIGE

Den har manualen i dess uppdaterade form kan laddas ner ifran Alescos hemsida for produkter.
www.alseco.se

MOLNDAL, SWEDEN 2025-05-14

Bo Ehrenpohl, CEO
Alesco International AB
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